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SIMBAD, EL MARINO

I
El naufrago

la muerte de mi padre — dijo Sim-
bad—, me vi duefio de una gran for-
& tuna. Con la inexperiencia propia de
8 mis pocos afios, dilapidé buena par-
te de los bienes. Comprendiendo

que, de seguir aquel tren de vida,
* me aguardaba una vejez llena de
miserias y dolores, resolvi emplear mejor el tiem-
po que me quedaba, dedicindome al comereio ma-
ritimo. Reuni mi capital disperso, compré las mer-
eaderias gue consideré mas adecnadas para el ne-
gocio que iba a emprender, contraté a unos servi-
dores competentes y me embarqué con ellos a Bal-
sora a bordo de un barco que iba a salir rumbo a
las Indias Orientales.

Después de unos dias de navegacién, deseubri-
mos una especie de islote. Aburridos de la vida mo-
nétona que llevAbamos, varios pasajeros decidi-




mos desembarcar para Pasar unas horas en aquel
lugar. Llevamos provisiones y lefia para preparar-
nos un buen almuerzo.

Apenas encendimos fuego, el islote se conmovig
J en pocos segundos desaparecié de la superficie
dlel mar, quedando todos nosotros a merced de las
olas.

Kl capitan de Ia nave, al ver lo que ocurria, man-
d6 una embarecacién en nugestra ayuda, pero no pu-
do recogernos a todos. Yo me asi con fuerza a uno
de los lefios que habfamos traido para la lumbre y
me dirigi, nadando, hacia el barco; pero en aguel
momento se levant6 una fuerte brisa que, presio-
nando sobre las velas, hizo que el navio se alejara.
Qued$, pues, flotando sobre las aguas, sin mas ayu-
da que el lefio al que estaba asido.

Asi pasé un dia y una noche, y ya me daba por
perdido, enando, arrastrado por la corriente y la
maAarea, me encontré sobre la playa de una isla.

Me senté bajo un arbol ¥ al poco rato vi salir de
una cueva a varios hombres que me preguntaron
quién era. Les conté lo que me habfa sucedido, y
Por su parte, me dijeron que eran los caballerizos
del rey Mirahjio, soberano del archipiélago, y que
todos los afios en aquella época traian allf las ye-
guas del monarca.

Cuando emprendieron el regreso, me llevaron con
ellos y me presentaron al rey, quien, al enterarse
de mi historia, me agasaj6 y ordend que se me pro-
veyera de todo lo necesario.




H e
Un feliz encueniro

Un dia que paseaba por el puerto me acerqué a
examinar unos fardos que estaban descargando y
grande fué mi asombro al ver estampado en uno
de ellos mi nombre y mi marca de comercio.

Me apersoné al capitin, a quien reconoci, por
ser el del buque en el cual habia emprendido mi
primer viaje, y le pregunté de guién era aquella
carga.

—TFs —me contesté— de un mercader llamado
Simbad el cual murié ahogado un dia en que con
otros pasajeros bajé a un islote que resulté no ser
tal, sino una monstruosa ballena, que en cuanto

Me consideré um impostor.



sint1$ el calor del fuego que encendieron sobre su
lomo, se sumergis.
- Habiéndole dicho que ese Simbad al que é] ereia
muerto era yo, me considerd un impostor y empezé
~ & injuriarme. Felizmente, algunos tripulantes v pa-
sajeros me reconocieron, y el bueno del capitan,
confundido, me pidié perdén ¥y me hizo entrega de
la carga que me pertenecia,

Saqué de los fardos algunas de las més preciosas
- mercaderias y se las obseguié al rey, el cual, por su

parte, me retribuyé con otros regalos. :
- Vendi todo lo demas a muy buen precio; compré
articulos del pafs, y cuando el barco estuvo con el
eargamento completo, me dirigi con ¢l de Tegreso
a Balsora, donde, con la venta da Jo que trafa, jun-
té un capital de mas de cien mil cequies,

Entonces me di una vida regalada, sin dejar, por
ello de favorecer a los mercaderes que en buena
cantidad frecuentaban mi casa,

I
El ave gigamtesca

Cansado de la vida faéil y ecémoda que llevaba,
decidi emprender un segundo viaje.

Me asocié con otros mercaderes, compré diversos
articulos y nos embareamos todos en un buque fle-
tado por nuestra enenta.

Un dia recalamos en una isla Ilena de drboles pe-
To desierta. En tanto el navio eompletaba su acua-
da, algunos pasajeros bajamos a tierra, Despuéds
de dar un paseo admirando la frondosidad de aque-
~ Bos vergeles, me senté al pie de un arbol, preparé
una excelente comida y luego de hacerle los debidos
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honores, me quedé profundamente dormido. No sé
cuanto duré mi sueiio. 1o que sé es gue cuando
desperté y dirigf la vista hacia donde habia dejado
el barco, vi con estupor que éste habia desapareci-
do. Ninguno de los. pasajeros oue habian bajado
conmigo a tierra estaha tampoco en la isla.
Después de gemir y desesperarme, me subi a la
copa de un drbol desde la cual divisé a lo lejos una
enorme mole bhlanea que emergia de una verde pra-
dera. Hacia ella me dirigi, y, cuando me encontra.-
ba examinindola, se nublé el sol, y al levantar la
vista vi sobre mi cabeza un enorme pajaro que vi-
B0 a posarse sobre aquella masa, cubriéndola eon
-8us alas. No tardé en comprender que aquella mole
_Gue parecia de marmol blanco brunido y que ten-
dria unos cincuents pasos de circunferencia erg
un huevo del ave gigantesca, que posiblemente
debia de ser un roe. JEintonces pensé que podria.
utilizar al roe para salir do la isla. Y como una
de sus patas, tan gruesas eomo el tronco de un 4r-
bol, estaba delante mio, deshice mi turhante ¥ con
el género de éste y mi paiizelo, me até lo mejor
que pude a la pata del roe con la esperanza de qua
cuando levantara el vuelo me levara consigo, Kl
ave se remonté Hevandome consigo, di6 unas enan-
tas vueltas en ol aire, y, después de volar un tiem-
Po, se dejé caer easi a plomo en tierra. Inmediata-
mente desaté el lazo con que estaba sujeto a su ga-
ITa, y pude presenciar una fantisties pelea: la del
Toc con una enorme serpiente, a la que el ave con-
signi$ aprisionar con su pico, reanudando el vuelp
con ella
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El valle de ios digmanies

Mirando a mi alrededor, vi que estaba en un va-
fle muy profundo, rodeado de rocas inaccesibles.
Me consideré perdido. :

Después de comer algunas de las provisiones que
me guedaban, recuperé el 4nimo y me puse a re
correr el valle con el propésito de buscar alguna
salida. Al poco rato me di cuenta que estaba cami-
pando sobre diamantes.

et

Estaba cominando 8o
bre diamantes.




= a
Enipecé a juntar diamantes y llenar con ellos mi
bolsa de provisiones; luego me fui cubriendo el
euerpo con pedazos de earne, empleando les medios
de que disponia para sujetarlos bien, y en segnida
me tiré al suelo. No tardé en acudir un aguila que
me transport6 junto con la carne.

Cada mercader tenia su nido. Aquel al cual per-
tenecia el del aguila que me llevé en sus garras,
acudié y al verme a mi se enfurecié creyendo que
me le habia anticipado para robarle los diamantes.

—Calmese, buen hombre —le dije—. No tengo
necesidad de quedarme con los vocos diamantes
adheridos a la carne. Aqui tengo muchos més.

Y le mostré la bolsa repleta, obseguidndole con
unos cuantos,

A los gritos que habia dado, acudieron los otros
mercaderes, a todos los cuales conté lo que me ha-
bia sucedido. No tardaron en simpatizar conmigo,
y euando por la noche se retiraron me llevaron con-
sizo a su eampamento.

Dias después nos embareamos todos y recorri-
mos los puertos de varias islas. Luego de traficar
en ellos realizando cuantiosos beneficios, regresa-
mos a Balsora. Como era poseedor de una fortuna
mucho mayor que la que tenia al terminar el pri-
mer viaje, me trasladé a Bagdad, donde por largo
tiempo, descansé de mis fatigas, gozando de toda
elase de placeres y comodidades.

A

La isla de los gigante:

No tardé en emprender mi tercer viaje. Trasladé
s Balsora las mereaderias que debfa comerciar y
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me embarqué con otros mercaderes de mi eon-
fianza.

Un dia nos sorprendié una tempestad tan terri-
ble, gue perdimos el derrotero y fuimos a dar a
una isla que estaba habitada por unos enanos sal-
vajes cubiertos de vellos, como si fuesen monos.

Después de hacernos desembarcar en otra isla,
nos dejaron alli, y se llevaron el barco con todo sm

rico cargamento.

A lo lejos vimos nn gran edificio y nos dirigimos
a él. Era un palacio euyas puertas de ébano esta-
ban entreabiertas. Nos internamos en un gran pa-
tio. No encontrando a nadie, pasamos a una amplia
habitacién y nos guedamos helados de espanio: es-
taba cubierta de calaveras, esqueletos y huesos hu-
manos desparramados. De pronto una puerta se
abrié con estrépito y apareeié un negro monstruo-
g0, alto como una palmera y con un solo ojo en mi-

1




~ tad de Ia frente. Sus dientes eran tan largos y pun-
tiagudos como los de un jabali, y su labio inferior
- estaba tan caido, que le cubria la barba y le llega-
ba al pecho. Sus orejas, grandes y apantalladas co-
mo las de los elefantes, le caian sobre los hombros,
y las ufias de sus dedos eran como lag de un ave de
rapifia.

Mudos de espanto, no nos atreviamos a hacer el
menor movimiento,

Después de examinarngs, como para elegir al me-
Jor, el negro agarré al capitan, que era el mas
gordo, y lo devoré. Bebi6 una gran jarra colmada
de vino, se eché a lo largo de la puerta, v se quedé
dormido. s

Pasamos aquella noche eomo se pueden imagi-
nar. No nos atrevimos a despegar los labios ni a
hacer el menor movimiento,

Al amanecer, el gigante se levants y se fué, de-
jéndonos encerrados.

A la caida de la tarde, regresé el negro, encen-
di6 otra hoguera y sacrifieé al més gordo de nos-
otros. En seguida tomé otra jarra de vino, se ten-
1i6 en el suelo y se quedé dormido. Entonces nos
armamos de un asador, lo enrojecimos al fuego y
te lo clavamos en el ojo. El monstruo di un ala-
rido, pegé un salto y extendi6 los brazos para aga-
[Tarnos, pero, como lo habiamos dejado ciego, nos
fué facil ponernos lejos de su aleance.

Llegamos a la playa, donde vimos muchos tron-
108 arrojados por el mar. Construfmos balsas y nos
pusimos en ellas, y cuando ddbamos gracias a Dios
por habernos librado del negro antropéfago, lo vi-
mos venir acompafiado de otros gigantes que lo
sostenian. Redoblamos nuestros esfuerzos para ale-
jarnos de la orilla. Cuando los monstruos nos di-
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—Cdlmese, buen hombre. ..

visaron, agarraron unas enormes piedras y se lan-
zaron al mar dispuestos a perseguirnos; pero,
viendo que no podian alcanzarnos, nos tiraron las
piedras con tan buena punteria, gque deshicieron
nuestras balsas, con excepeién de la mia, que era
la primera que habia sido botada al agua y, por lo
mismo, la que se hallaba méis lejos. Los demis mu-
rieron todos, unos aplastados por las piedras y
otros ahogados. ; :

Me acompafiaban otros dos mercaderes con los
que pasé un dia y una noche en alta mar a merced
de las olas.




Perseguidos por una serpiente

Al dia siguiente pudimos desembarear en nna
isla donde encontramos exquisitas frutas eon las
que reparamos nuestras fuerzas. Como nos halla-
bamos rendidos, nos quedamos profundamente dor-
midos a la orilla del mar. Pero el suefio se vié in-
terrumpido eon los gritos lanzados por uno de mis
compaifieros. Nuestros sentidos percibieron de in-
mediato un olor fétido y un ruide espantose cue
haecia una serpiente monstruosa que habia apresa-
do a aquel desdichado y lo tenia prendido en sus
colmillos. '

Apenas repuestos del pavor que nos eazsaba el
horiible espectaculo, tanto mi compafiero como yo
hicimos esfuerzos para librar a la victima, pero no
lo eonseguimos, y tuvimos que ver eémo 1a serpien-
te lo engullia después de haberlo sacudido eontra
el suelo varias veces y machacado los huesos con
las mandibulas. A

Alejindonos de alli econ el corazén destrozado,
resolvimos pasar la noche del siguiente dia en un
érbol alto y corpulento, no muy lejos del ligar de
Ia tragedia. Apenas habfamos empezado a conei-
liar el snefio cnando ofmos el silhido de la serpien-
te. Habfa olfateado nuestros everpos v venia en

busea de una nueva presa. Cuando i-eg6 donde nos

encontrdbamos, se paré sobre su cola, introdujo su
cabeza entre las ramas y ascendi4 por el &rbol en-
roscéindose en el tronco. Mi compafiero, que se ha-
bia ubicado algo més répido que yo, quiso trepar
hasta donde yo estaba, pero no aleanzé a evitar
~ que la serpiente lo agarrara por un ple, se lo lle-
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vara en tierra e hiciera con él lo mismo que el dia
terior habia hecho con el otro. =
\ viI —

\"g_ El buque salvador

Cuando iba a cumplir mi resolucién de entregar-
me a las olas, divisé, no muy lejos de la cesta, un
pavio. Inmediatamente renacié en mi la esperanza.
Empecé a gritar y a hacer senales con el turbante.
El capitan, que me vid, made que una lancha me
reengiera.

Lievado a bordo, conté las aventuras de las que
habia sido principal actor Todcs me tralaron muy
bien, y el eapitan, al ver el mal estado de mis ves-
tidos, me regald uno de los suyos.

Tras varios dias de navegacién, llegamos a la

Después de hacernos desembarcar en otra 18la.
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":I." de Salshat. El capitin me llamé aparte y e
ijo: 2
—Ya que 1o tienes an qué ocuparte, te entregars
“varios fardos que traigo y que por cierto %O son
mios, para gue vendas la mercaderia que contie-
‘nen. Con la comisién que te pagaré, podris hacer-
te de algtin dinero.

Acepté gustoso y le di las gracias, Al entregarme

Ios fardos, el encargado de la contabilidad pre-
gunts al capitin a nombhre de quién dehia anotar-
dos, y el capitan le contests que a nombre de Sim-
“bad el marino. Como yo no habia dado mi nombre,
me sorprendi al oirme mencionar, miré detenida-
mente al capitéin y encardndome con él, le dije:

—i Decis que se Hama Simbad el duefio da estog
fardos?

—Si —me contesté—. Asf se llamaba, y era de
Bagdad. Se embarcé en mj buque y un dia que
atracamos en una isla bajé a tierra con otros mer-
eaderes y no regress. Como desde entonces no he

- Yueito a tener noticias suyas, me imagino que ha-
bri muerto.

—Pues estiis en un error al creerlo muerto —Ia
repliqgué—. Abrid los 0jos, miradme bien v decid
8i aguel Simbad que creéis perecido no es este mis-
mo que tenéis delante.

—jiAlabado sea Dios! —exclamé, dindome wn
estrecho abrazo—. Aqui tenéis toda vuestra merea-
deria intacta, Disponed de ella eomo mejor os
plazea. ,

Después de expresar mi gratitud por gu compor-

iento y honradez, cargué los fardos y cambid
Bu contenido por productos de] pais, con lo que
tealicé un magnifico negocio,

18
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Empece a

De alli pasamos a otras islas, traficando em to-
das ellas.

Cuando desembarqué en Balsora, eran tan gran-
des las riquezas que trafa que ignoraba su verda-
dero monto. De alli me trasladé a Bagdad donde
residia mi familia, y, después de distribuir parte
de mis ganancias a los pobres, compré nuevas pro-
piedades y volvi a disfrutar del descanso y de los
placeres de la vida, contando a mis familiares ¥
amigos las peripecias pasadas.

VIII
La tierra sin viudos

No tardé en emprender mi enarto viaje. ‘
Esta vez lo inicié por tierra hasta Persia, donde
me embarqué en uno de sus puertos. A los pocos




~dias de navegacién naufragamos. Los sobrevivien-
tes fuimos a dar a una isla desconocida. 7
Estuve caminando siete dias. Me alimentaba de
cocos y otras frutas gue abundaban en la isla. Al
octavo llegué a las orillas del mar en un paraje don-
de vi a varios hombres blancos cosechando clavo
de olor, pimienta y otras especias. Les conté lo que
me habia sucedido, les ayudé en la cosecha v ter-
minada ésta, me llevaron a la isla de donde habian
venido y me presentaron a su rey, un viejo patriar-
€al, el cual me tomé cariio.
Un dia me llamé el rey y me habl de esta ma-
nera:
~~—Deseo que te quedes en el pafs, y el mejor
medio para conseguirlo es que te cases con una mu-
Jer de esta tierra. Las hay lindas y buenas.
Como le debfa tantos favores, no me atrevi a ne-
garme, y acepté por esposa a una de las damas mas
“bellas y distinguidas de la corte, la que ademis
era poseedora de una gran cultura vy una fortuna
extraordinaria.

Un dia que fui a visitar a uno de mis amigos, lo

encontré sumido en el mas profundo dolor debido a
a muerte de su esposa, que va iban a enterrar.
Procurando consolarlo, le dije:

=Que Dios te conceda largos afios de vida para
que puedas llorar a tu mujer.

—iPobre de mi! —me contesté—. ; Cémo podré
obtener la gracia gue me deseas, si apenas me que-
dan unas cuantas horas de vida? 4 No sabes que me
enterraridn junto con mi esposa?

En el primer momento cref que el dolor de ha-
ber perdido a su mujer le habia trastornado la ra-
zon. Pero no tardé en informarme que, segtin era

20



Me presentaron a su rey.

costumbre en el pais, el consorte que sobrevivia
era enterrado junto con el que habia muerto.

No me habia repuesto de la sorpresa, cuando lle-
garon los parientes y amigos que venian al entie-
rro de la muerta y del vivo. El finebre cortejo se
puso en marcha después de haber amortajado a la
mujer con el mejor de sus vestidos, eoloecando el
cadaver en un ataid descubierto. Nos encaminamos
a un cerro en cuya cima habia un profundo pozo
tapado con una losa. Levantaron ésta, bajaron al
fondo el cadaver de la mujer y trajeron otro ataid
en el que habia siete panes y una jarra de agua.
El vindo se despidié de todos, se coloed en el fé-
retro y fué descendido en el pozo sepulcral en la
miema forma con que lo habian hecho con los des-
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pojos ae sn esposa. Volvieron a tapar la sima con

la losa y, sin gue nadie se mostrase sorprendido ni
apenado, emprendieron todos el regreso.

Desde ese dia no vivi tranquilo. La menor indis.
posicién de mi esposa me llenaba de alarma, pre-
gentézldome la horrible perspectiva de ser. enterra-

0 vivo.

No pasé mucho tiempo sin ver convertidos mis

temores en espantesa realidad. Mi esposa enfermd_

gravemente, y por mas esfuerzos que hice para sal.
varla, no lo consegui. Vinieron los parientes, hi-

eieron eon su cadaver lo mismo que habian hecho -

<on el de la mujer de mi amigo y nos levaron ak
cerro de los entierros. Después de haber depositado.
en la sima el atadd de mi mujer, me colocaron en
el mio, sin atender mis ruegos y protestas, y me
bajaren al pozo, tapando la boca del mismo con la
gran piedra.

Agarré mis siete panes y la jarra de agua y me
aparté todo lo que pude del sitio donde estaba
amontonados los muertos. Asf fuf prolongando mi
agonia durante varios dias, hasta que vi abrir la
boea del pozo y descolgar primero un muerto y des-
pués a un vivo. Armandome de una gruesa tibia y
antes de que la persona viva, que era una mujer;
hubiera podide salir del cajon, le apliqué varios
golpes en la eabeza, con lo que abrevié su agonia,
Con los panes y el agua que encontré en sn atand,
pude sostenerme un tiempo, haciendo lo mismo con
an hombre que bajé dias después y luego con otras
personas, :

Ya estaba easi acostumbrado a ese género de vi-
da, cnando un dia of un ruido de pisadas y un re«
suello. Armandome del hueso que me habia servide
para matar a los enterrados vivos, me dirigf al si-
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largos aiios ida...

tio de donde venia el ruido. Confusamente distin-
gui un bulto que al verme eché a correr delante
mio. Lo segui y a lo lejos divisé un punto luminoso
ecomo una estrella, que se iba agrandando a medi-
«da gue me aproximaba a él. Era la luz del sol que
penetraba por la hendidura de una roca que es-
taba a la orilla del mar en una playa desierta. Es-
te descubrimiento, producido seguramente por un
animal gue vendria a busear su sustento entre los
eadaveres, me devolvié la esperanza, Pasé por la
abertura y me prosterné en tierra para dar gracias
a Dios. Luego volvi al subterrineo de los difuntos
y recogi a tientas cuantas joyas se pusieron al al-
eance de mi mano, y con las vestiduras que encon-
4ré hice varios atados que fui trasladando a la pla-
¥a junto con los panes y el agua que habia junta-
do. Alli pasé varios dias hasta que divisé un navio
gue navegaba a lo largo de la costa, enyo capitan,
habiendo visto mis sefiales, me mand6 un bote y
pude llegar a bordo. -




~_Fui bien recibido ¥ en todos los puertos que abor-
damos trafiqué con las alhajas que habia conse-
guido y realicé cnantiosos beneficios, hasta »
a Balsora, de donde me trasladé a Bagdad.

IX
La venganza de log rocs

I'res meses después emprendi mi guinto viaje
€L un navio propio eargado con valiosas mercan-
cias y algunos animosos pasajeros. '

Después de varios dias de navegacién, atraca-
mos en una isla desierta para refrescar la aguada,
¥ mientras la tripulacién se octpaba en dicha ta-
rea, bajé a tierra con algunos de los hombres que
me acompaiiaban, ’

Internindonos un poco, encontramos un hunevo
de roc igual al que yo habfa visto en uno de mis
viajes anteriores, pero con el pollo que ya asoma-
ba por una hendidura que habia hecho en el eas-
carén. Desoyendo mis explicaciones y consejos, los
pasaieros rompieron a hachazos el huevo, mataron
el pollo, lo asaron v nos lo eomimos. Al poco rato
aparecieron en el horizonte dosg grandes nubarro-
nes que oseurecieron Ia luz del sol, y al llegar al
sitio en que nos encontribames, vimos que eran los
padres del pichén. Estos, al ver lo que habia ocu-
rrido, empezaron a dar espantosos graznidos, des-
pués de lo eual se retiraron.

Nos embarcamos en seguida y empezamos a na-
vegar, pero no tardamos en volver a ver a las dos
aves, cada una de las cuales trafa en SUs garras
un pefiasco enorme. Dirigieron sn vuely sohre nnes.
tro navio y, cerniéndose perpendicnlarmente gobre

24



Y en todos los puertos que abordamos. ..

él, una largé su carga, la cual vino a caer cerca
del buque, gracias al viraje dado por el piloto. Fué
tan grande la sacudida recibida con la montafia de
agua y de espuma provocada por el choqre de la
mole, que el piloto perdi6 momentfineamente el
gobierno de la nave y el segundo pefiasco, que el
ofro roe dejé escapar, caydé en mitad del buque,
partiéndolo en dos y haciéndolo zozobrar,

Estuve flotando asido a un madero durante dos
dias. Cuando ya me faltaban las fuerzas, acerts
a pasar cerca de mi una embarcacién que me re-
cogid.

X

La playa de la muerte

‘No tardé en emprender mi sexto viaje. Esta vez
lo inicié por tierra, recorriendo parte de Persia v
de la Tndia en uno de cuyos puertos me embarqué
en un navio que iba a realizar una larga navega-
cién. Y no solamente fué larga sino también desas-
trosa, pues a los pocos meses, después de soportar
una gran formenta, nos encontramos sin rumbe,

25



hasta que el barco fué a estrellarse contra las rocas
de una isla. Alli vimos con terror infinidad de hus
sos humanos esparcidos por la playa y gran canti-
dad de cajones y fardos [lenos de mercaderia. A
nuestro frente habia una moentana de granito cor-
tada a pico, de una altura extraordinaria e inacce-
sible. Un torrente caia con estruendo sobre la pla.
Ya y, convertido en caudaloso rio, en vez de ir a
desembocar e€n el mar. volvia-a entrar en la tierra
por una enorme cavidad subterrinea '

Después de habernos hecho cargo de nuestra si-
fuacion, distribuimos los viveres en partes igua
les. A medida gue se terminaron, se fueron murien-
do mis compaiieros, siendc sepultados por los so-
brevivientes Yo tuve el dolor de enterrar el ilti-
mo que quedaba. ’

X1
E1 pais de los negros buenos

Solo y convencido de que no podria salvarme por
mar, ya que ningun navie podia abordar sin peli-
gro semejantes parajes, empecé a cavar mi fosa
con el propésito de tenderme en eila cnando hu-
biese comido mi 1ltimo bocado, a fin de no quedar
completamente insepulto, ya que no habria nadia
que entérrase mi cuerpo. Estaha ocupado en ece
trabajo, cuando Dios me inspiré la idea de exami-
nar con mavor ateneion el rio que desaparecia por
la boca subterrinea de la montafia. Deseontando
Gue sus aguas debian ir necesariamente a salir por

~alguna otra parte, constrni una balsa, elegf las me-

jores mercaderias; con las que hice nnos fardos

-que sujeté fuertemente a la embarcacién, y colo-
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Cuatro dins anduve
arrasirado por el rio..

cdndome en medio de ella, me entregué a la corrien-
te de las aguas, introduciéndome por la boea de la
caverna. Cuatro dias anduve arrastrado por el rio
8in ver nada, pero al quinto una piedra saliente
de la béveda me golped fuertemente en la cabeza,
haciéndome perder el sentido. No sé cuanto tiem.
po duré mi desvanecimiento. Sélo sé que enando
yolvi en mi me encontré a orillas de un caudaloso
rio, rodeado de un grupo de negros que me con-
templaban con asombro. -
—Nada temas —me dijo uno que entendia mi
idioma—. Somos agriculfores que habitamos en
- estos campos. Al acercarnos hoy al rio hemos vis-
to tu balsa y la hemos amarrado y, creyéndote
muerto, te hemos traido a tierra. '

El soberano me recibié con afecto v no sdlo se




negd a recibir ninguno de los presentes que de buen
grado le ofreci, sino que aumenté mi capital con
valiosos obseqnios.

XII

En poder de los corsarios

~ Cuando lo crei prudente, me embarqué con el

énimo de regresar a Bagdad, para no salir mas
de mi patria; pero a los pocos dias de navegacién
fuimos asaltados por unos piratas que, despojan-
donos de nuestra ropa y haciéndonos cubrir con
otra vieja, nos llevaron a una gran isla y nos ven-
dieron como esclavos.

A mi me compré un mercader muy rico que tra
ficaba en marfil. Me pregunté si sabia manejar e!
arco y las flechas y si era buen tirador. Habiéndo
le contestado afirmativamente, me interné con @
en un bosque distante algunas leguas.

XIIT
La caza de elefanzes

Al llegar al interior del bosque, nos apeamos del

elefante que nos habia llevado y, sefialindome un
firbol, el mercader me dijo: :
- ~—Por aqui pasan muchos elefantes. Stbete a
este drbol, y cuando los tengas a tiro dispara tus
Flechas y mata todos los gue puedas. En segnida
me vienes a avisar.

Me dejé viveres para algunos dias y regresé a la
cindad. :

- Toda la noche la pasé en acecho desde lo alto
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Y, poniéndose al frente de sus compaiiercs. ..

del arbol. Al amanecer del dia siguiente vi aproxi-
marse una manada de elefantes, y tuve la guerte de
matar uno de los més grandes. Los demés huye-
ron. Fuf a avisar al mercader, y entre los dos en-
terramos el animal muerto para poder recoger més
facilmente los colmillos una vez realizado el pro-
ceso de la putrefaceibn. ‘
Dos meses y medio pasé en esa tarea. Todos los
dias mataba uno o dos elefantes. Una mafiana vi
venir una manada més numerosa que las de cos-
tumbre ; pero los paquidermos, en lugar de atrave-
sar el bosque como tenian por eostumbre, se diri-
gieron al arbol donde yo estaba, lo rodearon y le-
vantando sus trompas me miraron con ojos enfu-
recidos. Uno de los animales rodeé el tronco con su
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trompa, le pegb una feroz sacudida, lo desarraigé,
y el arbol y yo caimos al suelo. El elefante, alar-
gando su trompa, me asi6 con ella y me colocd so-
bre su lomo, y, poniéndose al frente de sus com-
pafieros, eché a marchar a] trote. Después de cami-
nar todo el dia, llegamos a un valle profundo re-
deado de altas montafias. Alli se detuvieron los ele-
fantes. K] que me llevaba encima me tomé con su
trompa y me puso en tierra. Yo crei que iba a aplas-
tarme con sus patas o a atravesarme con sus col-
fnilles; pero no- se retirg; los otros lo siguieron, y
me dejaron, sano y salvo. =

Cuando a la mafana siguiente me puse a exa-
minar el lugar, vi que era un verdadero cemente-
rio de elefantes, con hnesos y colmillos amontona-
dos, desde hacia posiblemente més de un siglo.

Me dirigi a la cindad, comuniqué el hallazgo a
mi amo y fuimos al cementerio de los paquidermes
regresando el mismo dia con un rico cargamento de
marfil.

Desde ese dia, haciéndome cambiar de vestidos,
me sentd a su mesa y me traté como se trata a un
amigo. Cuando llegé 1a estacién de los vientos fa-
vorables, el gue habia sido mi amo hizo cargar por
su cuenta un navio eon marfil al que afiadi$ otros
ricos presentes, Nos despedimos con un fuerte
abrazo y yo me hice a la vela. Después de haber
hecho escala en diferentes puertos donde vendi o
permuté una parte de mi cargamento, desembar-
qué en Balsora y me trasladé a Bagdad,

- Tan pronto llegué, informé al califa que hahia
desempefiado una misién ante el rey de Serendib,
le relaté las aventuras en las que habia sido prin-
cipal actor y le ofreci los mejores colmillos de ele-
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Era un verdadero cemsenterio de elefantes.




fante de mi cargamento. El soberano mandé escri-
bir con caraeieres de oro mis aventuras en los ana-
les de su reinado y me hizo un rico presente.

Me consideré bien pagado con los honores y re-
galos recibides, y pasé una larga temporada en la
eapital del reino, frecuentando los mas ricos baza-
res, donde adquiri los objetos mas raros, algunos
de ellos verdaderas maravillas,

También hice limosna a los necesitados y ayudé
econ mi dinero a los jovenes de animo emprende-

dor y de honradez bien probada, muchos de los

eunales hoy son inspirados artistas o grandes mer-
eaderes. ' -
Vendi toda la earga, puse en orden mis asuntos
e hice el firme propdsite de no volver a emprender
ningiin ofro viaje, gozando con tranquilidad hasta
el resto de mis dias de las riquezas que Dios me ha
dado, y haciendo de ellas el mejor uso posible.

Se terminé de imprimir en Buenos Aires, en los Talleres Grificos de la
— Editorial TOR, el dia 25 de julle de 1945, =
¥mpress _en o Argentina Printed ix Argentina”
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